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WSTEP

Oddajemy do rak czytelnikow slownik tematyczny
jezyka arabskiego, wzbogacony o podstawowe infor-
macje na temat zycia codziennego Arabéw oraz
przyklady dialogéow, jakie zwykle prowadzi sie
w rozmaitych sytuacjach codziennych. Stownik ten
jest podrecznikiem arabskiego jezyka literackiego.
Co prawda jezykami codziennej komunikacji w kra-
jach arabskich sg dialekty, jednak osoba uczaca sie
jezyka arabskiego powinna poznac przede wszystkim
jezyk literacki — wspdllny dla wszystkich Arabbow
jezyk urzedowy. S3a oni z niego niezwykle dumni,
poniewaz jest to jezyk Koranu, bogatej literatury
arabskiej, a takze kultury o wielowiekowej tradycji i
dlatego chetnie posluguja sie nim w kontaktach z
cudzoziemcami. Poza tym ogromna réznorodno$c
arabskich dialektéw powoduje, ze nie mozna
opanowa¢ ich wszystkich, a znajomo$é¢ jednego lub
dwoch nie gwarantuje mozliwoéci skutecznego poro-

zumiewania sie w calym §wiecie arabskim.



Stownik tematyczny jezyka arabskiego

Zadaniem tego podrecznika jest zapoznanie
czytelnika z podstawowym slownictwem uzywa-
nym w roznorodnych sytuacjach, a takze jego po-
szerzenie i uporzadkowanie. Zostal on oparty na
syryjskich realiach kulturowych, ktére mozna uz-
na¢ za reprezentatywne takze dla innych krajow
tego regionu. Material leksykalny uporzadkowano

w nastepujacych dzialach tematycznych:

1. Edukacja, etapy szkolnictwa
2. Czlowiek: opis, charakterystyka
3. Medycyna, zdrowie
4. Dom, mieszkanie
5. Restauracja
6. Rozrywka
7. Sport
8. Turystyka, podroze
9. Srodki transportu
10. Dane geograficzne
11. Pogoda, klimat
12. Czas
13. Poczta



Wstep

14. Bank
15. Handel
16. Zwyczaje, Swieta, obrzedy, codzienne sytuacje.

W obrebie kazdego tematu slownictwo podzie-
lono na mniejsze jednostki tematyczne, ktorych
nagléwki wyrozniono tlustym drukiem. Na przy-
klad rozdzial pierwszy zawiera 3 podrozdzialy:
Szkolnictwo wyzsze, Biblioteka, Szkola. Z kolei
slownictwo w poszczegdlnych podrozdzialach usys-
tematyzowano w postaci jeszcze bardziej szczeg6-
lowych zagadnien nagléwki wyrézniono podkreSle-
niem. Struktura ta ma swoje odzwierciedlenie
w szczegblowym spisie treéci, ktory ulatwi czytel-
nikowi korzystanie z podrecznika.

Poszczegblne rozdzialy i podrozdzialy zawierajg
wyodrebniong cze$é stownikowg. W celu ulatwienia
czytelnikowi korzystania z niej, wszystkie wyrazy
zostaly zwokalizowane. Podane slownictwo zapre-
zentowano nastepnie w dialogach, ukazujacych

jego praktyczne zastosowania. W dialogach wyste-
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puje duza ilo§¢ meskich i zenskich imion arabs-
kich, co daje ich bogaty przeglad. Caloé¢ dopehniaja
opisy roznych przejawdéw arabskiej rzeczywisto$ci, ze
szczegblnym uwzglednieniem réznic pomiedzy rea-
liami panujacymi w krajach arabskich i w Polsce.
Podrecznik przeznaczony jest dla oséb uczg-
cych sie jezyka arabskiego w Polsce, jak i dla
wyjezdzajacych do krajéw arabskich — zar6wno
w celach naukowych, jak i turystycznych czy za-
wodowych. Korzystanie z niego wymaga podstawo-
wej znajomosci jezyka arabskiego, poniewaz jego
celem nie jest prezentacja jezykowych rudymentéw,
lecz poszerzenie zasobu posiadanego przez czytel-
nika slownictwa i frazeologii oraz wzbogacenie
jego wiedzy na temat zycia codziennego w krajach
arabskich i wpojenie umiejetnoéci zachowania sie

w najbardziej typowych sytuacjach.
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